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Abstract

The article is dedicated to the role of onomasiology in linguistics and its
significance for understanding the processes of nomination in language.
Onomasiology examines the relationship between concepts and their linguistic
expressions, focusing on how different words represent similar concepts. The
article discusses the main tasks of onomasiology, its interaction with lexicography,
cognitive linguistics, and translation theory. Special attention is given to examples
of nominative units, illustrating the diversity of lexical means used to express the
same concepts in different languages. The work highlights the importance of
onomasiology for studying the connection between language, thought, and cultural
features.
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AHHOTan M

CraTbs OCBsIIeHa PoJIvt OHOMACHOJIOTMY B JIMHIBUICTUKE M €€ 3HAUeHWIO IS
IIOHVIMaHMA IIPOLIeCCOB HOMMHAIMM B sA3blke. OHOMAacCMOJIOTMS  VICCIIedyeT
COOTHOIIIeHVe MOHATUM W VIX S3bIKOBBIX BbIpakKeHWUV, POKyCUpPYACh Ha TOM, Kak
pasyiMuHBIe CI0Ba O00O3HAYAIOT CXOXMe KOHIIENTHL. B cTaThe paccMOTpeHBI
OCHOBHBbIE 3allauM OHOMACUOJIOITUMM, €€ B3auMOIEeVICTBUE C HeKCMKorpaq)MeV[,
KOTHUTVBHOW JIMHIBUCTUKOM 1 Teopuent nepesoga. Ocoboe BHMMaHMe yaeleHO
OopuMepaM  HOMMHATMBHBIX  €OVHWII,  VJUIIOCTPUPYIOIIM pasHooOpasue
JIEKCMYeCKMX CPeJICTB IjIs ODO3HaueHMsSI OOHMX M TeX JXe IIOHSATUI B PasHBIX
ga3blkax. Pabora mnomyepkuBaeT BaXXHOCTb OHOMACHOJIOTMM IS W3y4YeHWs
B3aMMOCBSI3Y $13bIKa, MBIIIUIEHVS V1 KYJIBTYPHBIX 0COOEHHOCTETA.
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OHOMACHOJIOIVsI, HOMMHAIIMS, JIeKCMKa, CeMaHTMKa, JIeKCUKorpadus,
repeBos], KOTHUTWMBHAs JIMHIBVMCTMKA, JIeKCeMbl, HOMWHATVBHBIE eVHVIIBI,
SI3BIKO3HAHVIEe, KOHIIEIIThI, CTHOHMMWSI, aHTOHVMMSL.

Each object and subject has a specific name that defines their essence and
meaning. In linguistics, the process of naming a particular object or subject is
referred to by the term onomasiology. Onomasiology or nomination is a branch of
linguistics that studies a word from the point of view of the external conditionality
of its name. Onomasiology answers the question of why this subject is named that
way, and is opposed to semasiology in terms of the direction of research: if
semasiology examines meaning in its relation to the designated subject, then
onomasiology examines which properties of this subject took part in the formation
of a linguistic sign and why?

Onomasiology is an important field of lexicology that studies the process of
nomination, that is, the relationship between a concept and a linguistic expression.
This approach focuses on how specific words (lexemes) or language constructions
denote objects, phenomena, or processes in the world around them. Unlike
semasiology, which focuses on the study of the meanings of words, onomasiology
focuses on how concepts existing in human consciousness are expressed using
language. This article discusses the basic principles of onomasiology, its role in
lexicography, translation, semantics, and cognitive linguistics.

The concept and tasks of onomasiology.

The main task of onomasiology is to study how different lexemes are used to
denote the same or similar concepts. For example, in Russian, words such as
"house", "apartment", "dwelling", "monastery" can be used to denote the concept of
"a place to live". All these words denote similar concepts, but with different
nuances of meanings and connotations, reflecting the cultural and historical
features of the perception of the world.

Examples of nominative units:

* A house is a specific building for human habitation.

* Dwelling is a more general word that can mean different types of housing.

* Apartment is a word specific to apartment buildings.

* Monastery is a word mainly used in religious contexts, denoting the place of
residence of monks or a saint.

Each of these words conveys different aspects of the same concept, but the use
of each depends on the context in which they are used. For example, the word
"dwelling" can mean any type of housing, while "apartment" is a specific type of
housing in an apartment building.

Onomasiology and lexicography
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Lexicography, as a science, is closely related to onomasiology, since when
compiling dictionaries it is necessary to take into account how words relate to the
concept they denote. In lexicographic practice, it is important not only to have fixed
meanings of words, but also to describe their synonyms, antonyms, and the
contexts in which they can be used. Example:

* Love, passion, adoration, sympathy — all these words denote a positive
attitude towards someone or something, but with different shades of meaning and
intensity. Love is the deepest, long —term feeling, while passion can reflect a more
short-term and emotionally intense feeling. In dictionaries created using
onomasiological principles, it is important not only to indicate the meanings of
these words, but also to explain how they can be replaced by each other in different
contexts, which helps the user to better understand the nuances of their application.

Onomasiology and Translation

When translating concepts from one language to another, the translator is
faced with the problem of how to accurately convey the meaning of the source text.
The onomasiological approach helps to identify which lexemes in the target
language may correspond to the concept that is expressed in the source language.

Example:

* In Russian, the word "mpyx6a" can be translated as "friendship" into English,
but in different cultures the understanding of this word may have different shades.
There are also expressions in English such as "comrade", which in a certain context
may express a closer form of communication than a simple "friend". Onomasiology
helps the translator choose the most appropriate word to convey a particular
concept, based on cultural characteristics.

Example of a nominative unit:

* Weather (moroma) — in Russian, the word "weather" is usually used to refer
to the state of the atmosphere, but in English, the equivalent is the word "weather",
which can have a wide context, depending on usage. There are also similar words
in Spanish: "clima" (climate) and "tiempo" (time, but in the sense of weather), which
emphasizes the diversity of the nomination of the same phenomenon in different
languages.

Onomasiology and semantics Onomasiology and semantics are closely related
to each other, as both disciplines study the meaning of words. However, the
approaches of these disciplines differ: semasiology focuses on the meaning of
words, while onomasiology focuses on the process of choosing words to express
specific concepts.

Example:

* There are many words in Russian for the term "light": "light", "illumination",
"radiance", "brilliance". These words are related to the concept of illumination, but
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each of them highlights different aspects of this phenomenon. Semasiology will
study the inner meaning of each word, and onomasiology will study how and why
these words are used to denote various concepts.

Onomasiology and cognitive Linguistics

Cognitive linguistics studies how language is related to cognitive processes
and how it reflects human thinking. Onomasiology, in turn, examines how
linguistic means are used to designate and organize concepts in human
consciousness. The application of onomasiology in cognitive linguistics makes it
possible to understand how different linguistic communities classify the world and
which concepts are important to them.

Example:

* In English, there are words for different types of time periods: "hour" (hour),
"minute" (minute), "second" (second). However, in some cultures and languages,
time periods may have other units of measurement that reflect other cultural
characteristics of time perception. For example, in some languages there are
additional words for short periods of time that have no analogues in other
languages.

Conclusion. Onomasiology is an important discipline in linguistics, as it helps
to understand how language reflects the world of concepts and how different
words are used to express the same or similar concepts. It is important for
lexicography, translation, semantics, and cognitive linguistics, as it allows for a
better understanding of how words relate to their meanings and how the process of
choosing words for naming objects and phenomena occurs. The onomasiological
approach opens up new horizons for the study of language as a means of
expressing thoughts and cultural characteristics.
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